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MOUSE BOX
MOUSE BOX można wypełnić materiałem do 

gniazdowania co zwiększa ciekawość i stymuluje 
aktywność myszy. 

MOUSEBOX można podwiesić* lub położyć na dnie 
klatki, gdzie służy również jako platforma wzbogacająca 

środowisko w klatce.
*Wzbogacenie możliwe do zawieszenia na ruszcie za pomocą 

Smart Clip tylko w klatkach EM500.

MOUSE SWING AND MOUSE LOUNGE
MOUSE SWING i MOUSE LOUNGE to zawieszone 
elementy wzbogacające, które tworzą wielopoziomowe 
środowisko klatki. 
MOUSE SWING delikatnie oscyluje, gdy zwierzęta wspinają 
się na wzbogacenie, podczas gdy MOUSE LOUNGE 
zapewnia stabilną platformę, na której słabsze zwierzęta 
mogą łatwo uzyskać dostęp do pożywienia. W klatkach z 
systemami automatycznego pojenia (AWS) służą również 
jako bezpieczne schronienie w przypadku zalania. Oba 
elementy wzbogacające są kompatybilne z rusztami linii 
Emerald i mogą być również używane do przenoszenia 
zwierząt.

MOUSE TECNITUNNEL
MOUSE TECNITUNNEL to wzbogacenie dla myszy, które 
można podwiesić pod rusztem lub umieścić na dnie 
klatki. Forma tunelu z płaskim dnem zapobiega toczeniu 
się, co znacznie ułatwia obsługę. 
Zaokrąglony kształt, zaprojektowany w taki sposób, 
aby przypominał ludzką rękę, pozwala na przenoszenie 
zwierząt bez konieczności bezpośredniego kontaktu, 
zmniejszając przy tym ich poziom stresu.
MOUSE TECNITUNNEL dostępny jest w wersji 
przezroczystej lub czerwonej.
TECNITUNNEL może zostać podwieszony pod rusztem 
klatki EM500 oraz GM500 za pomocą specjalnych 
klipsów. Kompatybilne również z klatkami Linii 
Niebieskiej (Blue Line Next). 



MOUSE LOFT/POUCH LOFT/BALCONY
MOUSE LOFT i MOUSE BALCONY to podwieszane elementy 
wzbogacające środowisko, które zwiększają złożoność 
środowiska 3D w klatce. 
MOUSE POUCH LOFT to wielofunkcyjny loft dla myszy 
przeznaczony do klatek wyposażonych w automatyczny 
system pojenia (AWS). Jego konstrukcja 2w1 może służyć jako 
wzbogacenie lub przydatne rozwiązanie do bezpiecznego 
przechowywania worka z wodą. Łatwo go zamontować, 
umieszczając go między rusztem a górną krawędzią przedniej 
ściany klatki.

MOUSE HOUSE
Domek dla myszy wykonany z przezroczystego, 

czerwonego poliwęglanu.  Domek zawiera 
wiele wejść, półkę i duży obszar gniazdowania. 
Jego konstrukcja maksymalizuje wykorzystanie 

powierzchni podłogi klatki.
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ANTRESOLA DLA MYSZY - MOUSE MEZZANINE
ANTRESOLA  jest przymocowana do rusztu i służy jako 
zaciszna przestrzeń dla zwierząt.
Można ją przymocować do rusztu klatki GM500 ze 
standardową pokrywą. 
Antresola jest dostępna w wersji przezroczystej 
(polisulfon) lub czerwonej (polietermid), aby stworzyć 
bardziej odizolowane środowisko.

KOŁO AKTYWNOŚCI GYM500 
ACTIVITY WHEEL to wzbogacenie środowiska 

zaprojektowane w celu zwiększenia dobrostanu zwierząt 
poprzez promowanie dobrowolnej aktywności myszy w 
klatkach IVC. Jednocześnie jest to przydatne narzędzie 

badawcze do monitorowania aktywności fizycznej zwierząt.
Koła aktywności wykonane są w polisulfonu. 

Projekt i model użytkowy zastrzeżony, szczegóły na żądanie. 
Prawa autorskie są licencjonowane wyłącznie dla Tecniplast 
przez Cambridge Enterprise Limited. Cambridge Enterprise 

Design and Utility Model granted, details on request. Copyright is licensed exclusively to Tecniplast from Cambridge Enterprise Limited. Cambridge Enterprise 
Limited is a whally owned subsidiary of the University of Cambridge



INTERLINKING to idealne wzbogacenie, które promuje naturalne zachowanie zwierząt poprzez zapewnienie środowiska, 
które stymuluje interakcję i zapewnia niezawodność i powtarzalność wyników naukowych. Ten system klatek składa się z 
tunelu, który łączy dwie sąsiadujące klatki na tym samym regale przez przednie otwory w klatkach. Interlinking umożliwia 
zwierzętom swobodne przemieszczanie się z jednej klatki do drugiej, a dzięki drzwiczkom na poziomie otworów można 
regulować dostęp zwierzęcia do rury. Interlinking jest dostępny dla klatek dla myszy i szczurów w liniach  Green  i Emerald.

Tabela zgodności:

INTERLINKING

Amousment Compatibility Table

Enrichement Type EM500 GM500 GR900 GR1800DD 1145 NEXT 1285L NEXT 1291H NEXT
Suspended Mouse TecniTunnel ✓ ✓ X X

Mouse TecniTunnel
Mouse Clip for Green/Blue Line X ✓ X X ✓ ✓ ✓

Mouse Clip for Emerald Line ✓
Suspended Mouse Box ✓ ✓

Mouse Box
Mouse Swing ✓

Mouse Lounge ✓
Mouse Loft ✓ ✓ ✓

Mouse Pouch Loft ✓ ✓ ✓
Mouse Balcony ✓

Activity Wheel ✓ ✓ X ✓
Mouse Mezzanine X ✓

Interlinking ✓ ✓ ✓ ✓ X
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X
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